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Andringar i Brukstariffen (THB I1)

Andringar i varukoder

Nr 80/2015

Varukod Varubeskrivning Tariffenlig tullsats; Extra mangd- |  Bilaga
K;S enhet
géller fr.o.m. 20.9.2015:
7303 00 10 00| - ROr av sadana slag som anvands i tryckror:
73030010 10| - - Av duktilt gjutjarn (aven kallat gjutjarn med sfaroi- 3,2 1,5
diserad grafit)
7303001090 -- Andra 3,2 1,5
7303009000 - Andra:
73030010 10| - - Av duktilt gjutjarn (aven kallat gjutjarn med sfaroi- 3,2 1,5
diserad grafit)
7303009090| -- Andra 3,2 1,5
géller fr.o.m. 1.10.2015:
08112011 00| - - - Med ett sockerinnehéll av mer &n 13 viktprocent:
0811201110] - --- Hallon 20,8 +8,4 eur/100 kg 1
0811201190| - --- Andra 20,8 +8,4 eur/100 kg 1
0811201900| - - - Andra:
0811201910 - - - - Hallon 20,8 1
0811201990| - - -- Andra 20,8 1
Texténdringar
Varukod Varubeskrivning Géller fr.o.m.
3204 17 00 67| - - - Fargdmne C.I. Pigment Red 57:1 (CAS RN 5281-04-9) med en renhetsgrad 1.7.2015
pa 98 viktprocent eller mer, i form av extruderade kulor med en fukthalt pa
hogst 1 viktprocent
Nya fotnoter

géller fr.o.m. 20

.9.2015:

CD 700 | Tillampningen av den individuella tullsatsen for detta foretag ska ske pa villkor att det for medlemsstaternas
tullmyndigheter uppvisas en giltig faktura, som innehdller en forsakran som &r undertecknad av en tjansteman
vid det foretag som utfardar fakturan, i féljande format:

1) Den anstalldes namn och befattning vid den enhet som har utfardat fakturan.

2) Foljande deklaration:; ”Jag intygar harmed att de (mangd) ror av duktilt gjutjarn (&dven kallat gjutjarn med
sfaroidiserad grafit) som slts for export till Europeiska unionen och som omfattas av denna faktura har tillver-
kats av (foretagets namn och adress) (Taric-tillaggsnummer) i Indien. Jag intygar att den information som lam-
nas i denna faktura &r fullstandig och korrekt.”.

3) Datum och namnteckning.

Om ingen sadan faktura uppvisas, ska den tullsats som galler for alla 6vriga foretag tillampas.




Andringar i fotnotstexter

géller fr.o.m. 1.1.2015:

CD 562

Krav pa uppvisande av ett EUR.1-certifikat med paskriften ‘Derogation — Commission Implementing Decis-
ion (EU) 2015/1204" vilket innebar avsteg fran ursprungsreglerna.

géller fr.o.m. 28.8.2015:

CD 696

Tillampningen av den individuella tullsatsen for detta foretag ska ske pa villkor att det for medlemsstaternas
tullmyndigheter uppvisas en giltig faktura, som innehaller en férsakran som &r undertecknad av en tjansteman
vid det foretag som utférdar fakturan, i féljande format:

1) Den anstélldes namn och befattning vid den enhet som har utfardat fakturan.

2) Foljande deklaration: ”Jag intygar harmed att de (volym) kallvalsade platta produkter av rostfritt stal som
sélts for export till Europeiska unionen och som omfattas av denna faktura har tillverkats av (féretagets namn
och adress) (Taric-tillaggsnummer) i (Taiwan/Kina). Jag forsékrar att uppgifterna i denna faktura &r fullstdndiga
och korrekta.”

Om ingen sadan faktura uppvisas, ska tullsatsen for "alla 6vriga foretag” tillampas.

géller fr.o.m. 3.9.2015:

CD 697

Tillampningen av den individuella tullsatsen for detta foretag ska ske pa villkor att det for medlemsstaternas
tullmyndigheter uppvisas en giltig faktura, som innehéller en férsakran som &r undertecknad av en tjansteman
vid det foretag som utfardar fakturan, i féljande format:

1. Tjanstemannens namn och befattning vid det féretag som har utfardat fakturan.

2. Foljande forsakran:’Jag intygar harmed att den (kvantitet) trad av rostfritt stal som sélts pa export till Europe-
iska unionen och som omfattas av denna faktura har tillverkats av (foretagets namn och adress) (Taric-
tillaggsnummer) i Indien. Jag forsakrar att uppgifterna i denna faktura ar fullstandiga och korrekta.’

3. Datum och underskrift av tjanstemannen vid den enhet som har utfardat fakturan. Om ingen sadan faktura
uppvisas, ska den tullsats som géller for alla 6vriga foretag tillampas.

géller fr.o.m. 16.9.2015:

CD 698

CD 699

Tillampningen av den individuella tullsatsen for detta foretag ska ske pa villkor att det for medlemsstaternas
tullmyndigheter uppvisas en giltig faktura, som innehaller en forsakran som ar undertecknad av en tjansteman
vid det foretag som utfardar fakturan, i féljande format:

1) Den anstélldes namn och befattning vid den enhet som har utfardat fakturan.

2) Foljande deklaration:

”Jag intygar hdrmed att de [méngd] fettsyramonoalkylestrar och/eller paraffiniska gasoljor framstallda genom
syntes och/eller vatebehandling, av icke-fossilt ursprung, vanligtvis kallade biodiesel, i ren form eller i en
blandning innehallande mer an 20 viktprocent fettsyramonoalkylestrar och/eller paraffiniska gasoljor fram-
stéllda genom syntes och/eller vatebehandling, av icke-fossilt ursprung, som saljs for export till Europeiska un-
ionen och som omfattas av denna faktura har tillverkats av [foretagets namn och adress] [Taric-tillaggsnummer]
i [berort land/berdrda lander]. Jag forsékrar att uppgifterna i denna faktura ar fullstandiga och korrekta.”

Om ingen sadan faktura uppvisas, ska tullsatsen for "alla 6vriga foretag” tillampas.

Tillampningen av den individuella tullsatsen for detta foretag ska ske pa villkor att det for medlemsstaternas
tullmyndigheter uppvisas en giltig faktura, som innehéller en férsakran som &r undertecknad av en tjansteman
vid det foretag som utférdar fakturan, i foljande format:

1) Den anstélldes namn och befattning vid den enhet som har utfardat fakturan.

2) Foljande deklaration:

”Jag intygar harmed att de [méangd] fettsyramonoalkylestrar och/eller paraffiniska gasoljor framstallda genom
syntes och/eller vatebehandling, av icke-fossilt ursprung, vanligtvis kallade biodiesel, i ren form eller i en
blandning innehéllande mer &n 20 viktprocent fettsyramonoalkylestrar och/eller paraffiniska gasoljor fram-
stéllda genom syntes och/eller véatebehandling, av icke-fossilt ursprung, som saljs for export till Europeiska un-
ionen och som omfattas av denna faktura har tillverkats av [foretagets namn och adress] [Taric-tillaggsnummer]
i Amerikas forenta stater. Jag forséakrar att uppgifterna i denna faktura ar fullstandiga och korrekta”.

Om ingen sadan faktura uppvisas, ska tullsatsen for "alla Gvriga foretag” tillampas.



géller fr.o.m. 1.10.2015:

CD 472 | For att komma i &tnjutande av denna preferens erfordras uppvisande av en importlicens som erhallits enligt de
villkor som &r féreskrivna i forordning (EG) nr 2015/1550 (EGT L 242).

Importlicenser i vars falt 20 det star angivet "socker avsett for raffinering” far anvandas for import med KN-
nummer 1701 13 10, 1701 14 10, 1701 91 00, 1701 99 10 eller 1701 99 90.

Importlicenser i vars falt 20 det star angivet “socker ej avsett for raffinering” far anvandas for import med KN-
nummer 1701 13 90, 1701 14 90, 1701 91 00, 1701 99 10 eller 1701 99 90.

Forfragningar: Paivi Makela, tfn 040 33 22104 eller
Heidi Broms, tfn. 040 33 22646
eller e-post: férnamn.efternamn@tulli.fi

HB, 80/5.10.2015



